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  »دوستان پيامبر و علي«كتاب 
  جعفر طيار

  1اعتبار سند: اولويت 
  2اولويت تطبيق متن با سند: 

  اسناد و مدارك متون 
  5ص 
  .....   إيمانه على الدالة الأخبار       74)               طالب أبي كفر إلى الذاهب على الحجة( طالب أبي إيمان

هُ وَ أَبُوكَ مُعَذَّبٌ وَ الناَّسُ حَولَْهُ فَقاَمَ إلِيَْهِ رَجُلٌ فَقاَلَ ياَ أَميِرَ الْمؤُْمنِيِنَ إِنَّكَ باِلْمَكاَنِ الَّذيِ أَنزْلََكَ اللَّ 1أَنَّهُ كاَنَ جاَلسِـــاً فِي الرَّحبْةَِ
أَبِي فِي كُلِّ مُذْنِبٍ عَلَى وَجْهِ الْأَرْضِ لَشَفَّعَهُ اللَّهُ فِيهِمْ أَبِي  فِي الناَّرِ فَقاَلَ مَهْ فَضَّ اللَّهُ فاَكَ وَ الَّذيِ بَعثََ محَُمدَّاً باِلحْقَِّ نبَِيّاً لَوْ شَفَعَ 

واَرٍ نُورَ لاَّ خَمسْةََ أَنْإِ أَنْواَرَ الْخَلاَئقِِ ليَطُْفِئُ فِي الناَّرِ وَ ابنُْهُ قسَيِمُ الجْنَةَِّ وَ الناَّرِ وَ الَّذيِ بَعثََ محَُمدَّاً باِلحْقَِّ إِنَّ نُورَ أَبِي طاَلبٍِ 2يُعَذَّبُ
َ نُورَهُ  ينِْ وَ نُورَ ولُدِْهِ منَِ الْأئَِمةَِّ ألَاَ إِنّ نِ وَ نُورَ الحْسُــَ منِْ نُورِناَ خَلَقَهُ اللَّهُ منِْ قبَْلِ خَلقِْ آدَمَ بِألَْفَيْ محَُمدٍَّ وَ نُورَ فاَطِمةََ وَ نُورَ الحْسَـَ

  .3عاَمٍ

 در روزى يك حضــرت آن كه ميكند روايت) ع( المؤمنين امير خود پدر از او كه اللَّه عبد أبى از كند روايت عمر بن مفضــل
 نشسته امتكر مكان در تو المؤمنين امير يا: گفت برخاسته مردى بودند، مجتمع او نزد بسيار مردم و بود نشسته وسيعى مكان
 ترا دهان تعالى خداى كه زن تم كه: فرمود ســوزان؟ بĤتش اســت معذب تو پدر و اعيان، با فرســتاده تو براى تعالى خداى كه

 زمين وىر بر كه را گناهكارى هر كند شفاعت من پدر اگر كه برانگيخت براسـتى را محمد كه بخدائى گرداند، متفرق و بريزد
 و تجن قسيم پسرش و بĤتش باشد معذب من پدر ميكند، قبول و پذيردمى ايشان باره در را او شفاعت علا و جل حق اسـت
 بود؟ نار

 نجپ الا نشاند فرو را خلايق أنوار همه قيامت روز در طالب ابو نور كه گردانيد مبعوث را محمد كه خداى بĤن: فرمود آن از بعد
 باشد حسين اولاد از كه آنان و السلام عليهم حسين نور و حسن، نور و فاطمه، نور و من؛ نور و است، محمد نور: آن كه را نور

                                                            
 عليّ  الرحبة: ما اتسع من الأرض، و رحبة المسجد و الدار: ساحتھا و متسعھا و الفجوة بين البيوت، يقال: بين دورھم رحبة واسعة. و يقال: كان ١

  الكوفة( اي صحنه).عليه السلام يقضي بين الناس في رحبة مسجد 
، و ۴/ ۴١۵ -۴١۴: قرية قرب القادسية على مرحلة من الكوفة على يسار الحجاج إذا أرادوا مكّة، خربت. راجع( لسان العرب: -ايضا -و الرحبة

  ).١٨٧اقرب الموارد: بمادة( رحب)، و مراصد الاطلاع: 
  ».معذب« في ص: ٢
من المصادر التالية: المناقب المائة للشيخ ابي الحسن بن شاذان، كنز الفوائد للكراجكيّ  ٧/ ٣٨٧الغدير: أخرج شيخنا الحجة الأميني ھذا الحديث في  ٣

، ضياء ٩/ ١۵، بحار الأنوار ۵٠، الدرجات الرفيعة ۴/ ٢١١، احتجاج الطبرسيّ، كما في البحار، تفسير ابي الفتوح ١٩٢، امالي ابن الشيخ: ٨٠
  العالمين تفسير البرھان.



  گزارش مدرك يابي كتاب هاي كتابخانه دبستان فضيلت

 

٢ 
 

 را آدم آنكه از پيش سال هزار بدو خود قبل از كرده خلق را آن تعالى حق كه است ما نور از ايشـان نور كه زيرا) ع( أئمه از
 .بيافريند

  10ص 
  

  السبعون و السادس المجلس       508       النص)       للصدوق( الأمالي
ادِقُ قاَلَ ولَ أَنَّ كاَنتَْ جَماَعةٍَ أَولَُّ ع محَُمدٍَّ بنُْ جَعْفرَُ الصـَّ  أَبُو مرََّ إِذْ مَعَهُ طاَلبٍِ أَبِي بنُْ عَلِيُّ الْمؤُْمنِيِنَ أَميِرُ وَ يصَُلِّي كاَنَ اللَّهِ رَسـُ

لْ بنَُيَّ ياَ فَقاَلَ مَعَهُ جَعْفرٌَ وَ بِهِ طاَلبٍِ هُ فَلَماَّ عَمِّكَ ابنِْ جنَاَحَ صـِ ولُ أَحسَـَّ  هُوَ وَ مسَرُْوراً طاَلبٍِ أَبُو انصْرَفََ وَ تَقدََّمَهاَ ص اللَّهِ رَسـُ
  -يَقُولُ

  الْكرَْبِ وَ الزَّماَنِ مُلمِِّ عنِدَْ             ثِقتَِي جَعْفرَاً وَ عَليِاًّ إِنَّ          
  حسَبٍَ ذُو بنَِيَّ منِْ يَخْذلُُهُ             لاَ وَ النبَِّيَّ أخَْذلُُ لاَ اللَّهِ وَ             
  أَبِي وَ بيَنِْهمِْ منِْ لِأُمِّي أخَِي             عَمِّكُماَ ابنَْ انصْرُاَ وَ تَخْذلُاَ لاَ             

  .اليَْوْمَ ذلَِكَ جُمِّعتَْ جَماَعةٍَ أَولََّ فَكاَنتَْ قاَلَ 
  

 جعفر و گذشــت به آنها طالب ابو بود او با المؤمنين امير تنها خواند خدا رســول كه جماعتى نماز اول فرمود) ع( صــادق امام
 پيش ايستاد بنماز او كه كرد احساس خدا رسـول چون شـو، وصـل اتعموزاده به پهلوى جانم پسـر گفت باو بود همراهش
  .ميگفت و برگشت شاد طالب ابو رو آن از ايستاد

  شدت هنگام و سختى بگاه             پناهند و پشت جعفرم و على         
  همت مرد باشد كه فرزندم نه             بيكس و خوار پيمبر من نسازم             
  عموتان بن باشد مام و باب ز             نداريد بر محمد از دست شما             

  .شد اقامه روز آن در كه بود جماعت اول آن 
  

  11ص 
  .....   بذلك يتعلق ما سائر و سؤاله و عذابه و القبر و البرزخ أحوال 8 باب       209       6ج)       بيروت - ط( الأنوار بحار

 نةَِّ.الجَْ الْمَلاَئِكةَِ فِي ا معََأَنَّهُ قاَلَ لجَِعْفرَِ بنِْ أَبِي طاَلبٍِ وَ قدَْ استْشُْهدَِ فِي غزَاَةِ مؤُتْةََ رَأيَتُْهُ لَهُ جنَاَحاَنِ يطَيِرُ بِهِمَ رُويَِ عنَْهُ ص

  68:  ص.....   السلام عليهما و عليه والديه أحوال و نسبه 3 باب/  121/  35ج) / بيروت - ط( الأنوار بحار
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ناَدِهِ الحَْميِدِ عبَدُْ أخَبْرََنِي وَ  طاَلبٍِ أَبُو مرََّ أَنَّهُ ذلَِكَ وَ أَبيِهِ بِأَمرِْ جَعْفرٍَ إسِْلاَمُ اللَّهِ وَ كاَنَ: قاَلَ حصُيَنٍْ بنِْ عِمرْاَنَ إلَِى» 2« يرَْفَعُهُ بِإِسـْ
 يِّالنبَِّ معََ فصََلَّى جَعْفرٌَ فجَاَءَ عَمِّكَ ابنِْ جنَاَحَ صِلْ لجَِعْفرٍَ طاَلبٍِ أَبُو فَقاَلَ يَميِنِهِ عنَْ عَلِيٌّ وَ» 3« ص اللَّهِ برِسَُولِ جَعْفرٌَ ابنُْهُ مَعَهُ وَ

 الجْنَةَِّ يفِ بِهِماَ تطَيِرُ جنَاَحيَنِْ ذلَِكَ منِْ يُعَوضُِّكَ اللَّهَ إِنَّ عَمِّكَ ابنِْ جنَاَحَ وصََلتَْ جَعْفرَُ ياَ ص النبَِّيُّ لَهُ قاَلَ صَلاَتَهُ قضََى فَلَماَّ ص
  -يَقُولُ طاَلبٍِ أَبُو فَأَنشَْأَ

  ثِقتَِي جَعْفرَاً وَ عَليِاًّ إِنَّ          
  -«4« حسَبٍَ ذُو قَولِْهِ إلَِى 

  -باِلْقضُبُِ هنُاَكَ منِْكمُْ وَ منِاَّ             -»5« طاَئحِةًَ الرُّءُوسَ ترََوْنَ حتََّى          
  -كاَلشُّهبُِ الْأعَدْاَءَ عنَْهُ نضَرِْبُ             -»6« أَنصْرُُهُ النبَِّيُّ هَذاَ وَ نحَنُْ             
  «7« الْعرََبِ ألَْأَمُ الناَّسِ فِي فنَحَنُْ             -عِكمُْجَمْ بِكُلِّ نِلتُْمُوهُ إِنْ             

.  
   301:،ص2،ج البيهقي النبوة، دلائل
 هاللّ صلّى اللّه رسول أصحاب أوذي و مكة علينا ضاقت لما« قالت أنها سـلمّ و آله و عليه اللّه صـلّى النبي زوج سـلمة أم عن
 يستطيع لا سلمّ و آله و عليه اللّه صلّى اللّه رسول أن و دينهم في الفتنة و البلاء من يصيبهم ما رأوا و فتنوا و سلمّ، و آله و عليه
 مما يكره مما ءشي إليه يصل لا عمه، من و قومه من منعة في سلمّ و آله و عليه اللّه صـلّى اللّه رسـول كان و عنهم، ذلك دفع
 حتى ادهببل فالحقوا عنده أحد يظلم لا ملكا الحبشة بأرض إن: سلمّ و آله و عليه اللّه صلّى اللّه رسـول لهم فقال أصـحابه، ينال
 على اآمن جار خير إلى و دار بخير فنزلنا بها اجتمعنا حتى أرســالا إليها فخرجنا فيه، أنتم مما مخرجا و فرجا لكم اللّه يجعل
  .ظلما منه نخش لم و ديننا،

 دخو دين راه در و شدندمى شكنجه و ديدندمى آزار آنجا در پيامبر اصحاب و گرفت تنگ ما بر مكه چون گفتمى سـلمه ام
 قواما پناه در هم حضرت آن خود و نداشت را ها گرفتارى اين دفع قدرت هم) ص( پيامبر و شدندمى گوناگون بلاهاى گرفتار
 به و خواست را اصحاب بود محفوظ آمدمى پيش اصحابش براى كه گرفتاريهائى از طالب ابو عمويش باحترام و بود خويش
 براى داوندخ تا برويد آنجا به اين بنابر بيندنمى ستم كشورش در هيچكس كه است پادشاهى حبشه سرزمين در فرمود ايشان
 كه بود مسايهه برترين و خانه بهترين آمديم گرد آنجا در و رفتيم حبشه به دسته دسته كه بود اين آورد، پيش گشايشى شـما
  .ترسيديمنمى كسى ظلم از و بوديم آمن خود دين در
  

  131:،ص1،ج قمى عباس شيخ الĤمال، منتهى
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لام عليه پيغمبر اصـحاب هجرت  ظلم با و شدند ستوه به سخت قريش كفاّر شكنجه از مسلمانان چون. شد واقع حبشه به السـّ
 حضرت. وندش ديگر شهر به تا طلبيدند دستورى سلم و آله و عليه اللّه صلّى رسول حضـرت از نتوانسـتند، صـبر قريش كفاّر
 لمظ كس به حبشه پادشاه نجاشى و كتابند اهل از حبشه مردم كه آن چه كنند هجرت حبشه ارض به كه داد را اجازت ايشان
  .كندنمى

  
  16و15ص 

 النجاشي تصديق و الحبشة إلى الهجرة ذكر في الرابع الفصل       44       النص)       القديمة - ط( الهدى بأعلام الورى إعلام
  .....   تبعه من و له

يِّ فدَخََلُوا عَليَْهِ وَ قدَْ كاَنُوا حَمَلُوا إلِيَْهِ هدَاَياَ فَقاَلَ عَمرٌْو أيَُّهاَ الْمَلِكُ إِنَّ قَوْمَنَا خَالَفُونَا فِي دِينِنَا وَ صَارُوا  فَلَماَّ ورََدُوا عَلَى النجَّاَشـِ
 سَلْهمُْ أَ قاَلَ أيَُّهاَ الْمَلِكُالنجَّاَشِيُّ إلَِى جَعْفرٍَ فَأَحضْرَُوهُ فَقاَلَ ياَ جَعْفرَُ إِنَّ هؤَلُاَءِ يسَْألَُونِّيَ أَنْ أرَُدَّكمُْ إلِيَْهمِْ فَ فرَُدَّهمُْ إلِيَنْاَ فبََعثََإلِيَْكَ 

لْهمُْ أَ لَهمُْ عَليَنْاَ ديُُونٌ يطُاَلبُِوننَاَ بِهاَ قاَلَ ماَ لنَاَ عَليَْهمِْ ديُُونٌ قاَلَ أَ فَلَهمُْ فِي  نحَنُْ عبَيِـدٌ لَهمُْ قَـالَ عَمرٌْو لَـا بَلْ أَحرْاَرٌ كرِاَمٌ قاَلَ فسَـــَ
ولٍ قاَلَ فَماَ ترُيِدُونَ منِاَّ قاَلَ عَمرٌْو خاَلَفُوناَ بِذُحُأعَنَْـاقنِاَ دِماَءٌ يطُاَلبُِوننَاَ بِذُحُولِهاَ قاَلَ عَمرٌْو لاَ ماَ لنَاَ فِي أعَنْاَقِهمِْ دِماَءٌ وَ لاَ نطُاَلبُِهمُْ 
اهُمْ فْنَ ا لِيَجْتَمِعَ أَمْرُنَا فَقَالَ جَعْفَرٌ أَيُّهَا الْمَلِكُ خَالَ فِي ديِننِاَ وَ ديِنِ آباَئنِاَ وَ سبَُّوا آلِهتَنَاَ وَ أَفسْدَُوا شبُاَّننَاَ وَ فَرَّقُوا جَمَاعَتَنَا فَرُدَّهُمْ إِلَيْنَ 

ءِ بِغيَرِْ لاَةِ وَ الزَّكاَةِ وَ حرََّمَ الظُّلمَْ وَ الجَْورَْ وَ سَفْكَ الدِّماَلنِبَِيٍّ بَعثََهُ اللَّهُ فيِناَ أَمرََناَ بِخَلعِْ الْأَندْاَدِ وَ ترَْكِ الاِستِْقسْاَمِ باِلْأزَلْاَمِ وَ أَمرََناَ باِلصَّ
  .عنَِ الْفحَشْاءِ وَ الْمنُْكرَِ وَ البَْغْيِ وَ ينَهْى ميَتْةََ وَ الدَّمَ وَ أَمرََ باِلْعدَلِْ وَ الْإِحسْانِ وَ إِيتاءِ ذيِ الْقرُْبىحِلِّهاَ وَ الزِّناَ وَ الرِّباَ وَ الْ

ى ابنَْ مرَيْمََ ثمَُّ قاَلَ النجَّاَشِيُّ ياَ جَعْفرَُ أَ تحَْفَ يُّ بِهَذاَ بَعثََ اللَّهُ عيِسـَ رَأْ ظُ مِماَّ أَنزْلََ اللَّهُ عَلَى نبَيِِّكَ شيَئْاً قاَلَ نَعَمْ قَالَ اقْ فَقاَلَ النجَّاَشـِ
اً بَكَى نوَ هزُيِّ إلِيَْكِ بجِِذْعِ النَّخْلةَِ تسُاقطِْ عَليَْكِ رُطبَاً جنَيِاًّ فَكُلِي وَ اشرَْبِي وَ قرَيِّ عيَْ فَقرََأَ عَليَْهِ سُورةََ مرَيْمََ ع فَلَماَّ بَلَغَ إلَِى قَولِْهِ

 اشِيُالنجََّ رُدَّهُ عَليَنْاَ حتََّى نرَُدَّهُ إلَِى بِلاَدِناَ فرََفعََالنجَّاَشِيُّ وَ قاَلَ إِنَّ هَذاَ وَ اللَّهِ هُوَ الحْقَُّ فَقاَلَ عَمرٌْو أيَُّهاَ الْمَلِكُ إِنَّ هَذاَ ترََكَ ديِننَاَ فَ
رَبَ يدََهُ وءٍ لَأقَتُْلنََّكَ فَقاَلَ عَمرٌْو وَ الدِّماَءُ تسَيِلُ عَلَى ثيِاَبِهِ أيَُّهاَ الْمَلِكُ إِنْ كاَنَبِهاَ وَجْهَهُ ثمَُّ قاَلَ  فَضـَ ماَ تَقُولُ هَذاَ كَ لئَنِْ ذَكرَتَْهُ بسِـُ

  ] لَهُ فَخرََجَ منِْ عنِدِْهِ فَإِناَّ لاَ نَعرِْضُ [نتََعرََّضُ

گيرى كردند و آنان را مورد آزار و اذيت ل صلى اللَّه عليه و آله سختهنگامى كه مشركين قريش نسبت به ياران حضرت رسو
قرار دادند، خاتم النبيين آنها را فرمود به حبشه مهاجرت كنند، و دستور داد تا جعفر نيز با آنان هجرت كند، جعفر هم با هفتاد 

 نفر از مكه بيرون شدند و با كشتى به حبشه رفتند.
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شــدند، و پس از رفتن آنان عمرو بن عاص و عمارة بن وليد را بطرف نجاشــى فرســتادند، تا  مشــركين از اين موضــوع مطلع
  چنين به او بفهمانند كه اين اشخاص با قريش مخالفند.نجاشى مهاجرين را به محل خودشان برگرداند، و هم

حبشــه بيرون شد، و عمرو در اين هنگام عمارة بن وليد كه جوانى خوش صـورت و زيبا و عياش و خوش گذران بود بطرف 
ات بگو مرا اش با او همراه گرديد، هنگامى كه سوار كشتى شدند شراب خوردند، عماره گفت: بزوجهعاص هم به اتفاق زوجه

  ببوسد، عمرو عاص گفت: مگر اين موضوع انجام خواهد گرفت؟! پس از اين سكوت كرد تا عمرو از باده ناب مست گرديد.

برخاسـت و عمرو عاص را بدريا افكند، در اين موقع عمرو به اطراف كشتى متشبث شد، مسافرين او عمارة بن وليد از جاى 
را كمـك كردند و از دريا بيرون نمودند عمرو عاص هنگامى كه اين عمل را از عماره مشـــاهده كرد، بزن خود گفت او را به 

اى از خويشاوندان ما با دين د، عمرو گفت: اى ملك عدهموقعى كه بر نجاشى وارد شدند، مقدارى هدايا نيز با خود داشتنبوس
  و عقيده ما مخالفت كردند و نزد شما آمدند، اكنون آنها را بما بازگردان، نجاشى فرستاد جعفر را حاضر كردند و گفت:

  ها ميگويند من شما را به آنان تحويل دهم.يا جعفر! اين

ها هســتيم؟ عمرو گفت: اينها آزاد هســتند و از بزرگان ما ميباشــند، بار ديگر جعفر گفت: اى ملك از اينها بپرس آيا ما عبد آن
جعفر گفت: از اينها بپرس آيا آنان از ما مطالباتى دارند؟ گفت: ما از اين اشخاص طلبى نداريم، گفت: از اينها سؤال كن كه ما 

  ايم كه از ما خون آنها را ميخواهند؟از خويشاوندان آنان كسى را كشته

  ها خونى طلب نداريم.و گفت: ما از اينعمر

ها با دين ما مخالفت كردند و خدايان ما را فحش دادند، و جعفر گفت: پس شــما از ما چه ميخواهيد؟! عمرو عاص گفت: اين
ــاختند، اكنون اين تا با هم ها را به مملكت خودمان برگردان جوانان ما را از راه بيرون نمودند و اجتماع ما را از هم پراكنده س

  زندگى كنيم.

جعفر گفت: اى ملك مخالفت ما با اين گروه از اين جهت است كه خداوند پيغمبرى را در ميان ما برانگيخت، اين پيغمبر ما را 
ريزى و زناء و ربا و خوردن پرستى و افعال زشت بازداشت، و به اداء نماز و زكاة امر كرد، ظلم و ستم و خوناز شـرك و بت

را حرام كرد، و به عدل و احسان و دستگيرى از خويشاوندان فرمان داد، و از ارتكاب فحشاء و منكر و جنايت و  خون و ميته
  عناد نهى فرمود.
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لام را نيز براى همين امور مبعوث كرد، پس از اين گفت: يا جعفر! آيا از گفتارهاى  ــّ ــى عليه الس ــى گفت: خداوند عيس نجاش
  رديده چيزى بخاطر داريد؟ گفت: آرى، نجاشى گفت: اكنون برايم مقدارى از آنها را بخوان.خداوند كه بر پيغمبر شما نازل گ

  جعفر سوره مريم را براى نجاشى خواند هنگامى كه به اين آيه شريفه رسيد:

ن عيَنْاً نجاشى گريه كرد و گفت: به خدا سوگند ايوَ هزُيِّ إلِيَْكِ بجِِذْعِ النَّخْلةَِ تسُاقطِْ عَليَْكِ رُطبَاً جنَيِاًّ* فَكُلِي وَ اشرَْبِي وَ قرَيِّ 
ملك اين شخص دين ما را ترك گفته اينك او را بما برگردان تا او را به شهر خود ببريم  دين حق است، عمرو عاص گفت: اى

عاص در  در اين هنگام نجاشـى با دست خود به چهره عمرو زد و گفت: اگر او را به بدى ياد كنى تو را خواهم كشت، عمرو
حالى كه خون از صورتش روان بود گفت: اى ملك اگر اين همان گونه است كه شما بيان ميكنيد ما متعرض او نخواهيم شد، 

  و پس از اين جريان از نزد نجاشى بيرون شد.

  19ص 

 نم و له النجاشي تصديق و الحبشة إلى الهجرة ذكر في الرابع الفصل/  45/  النص) / القديمة - ط( الهدى بأعلام الورى إعلام
  .....   تبعه

  أتَبْاَعِهِ وَ النبَِّيِّ نصُرْةَِ عَلَى النجَّاَشِيَّ يحَُضُّ طاَلبٍِ أَبُو قاَلَ

 ابو طالب نجاشى را به يارى پيغمبر تحريض ميكرد و در اين مورد گفته:

  مرَيْمََ ابنِْ الْمسَيِحِ وَ كَمُوسَى نبَِيٌّ             محَُمدَّاً أَنَّ الحْبَشِْ مَليِكَ تَعَلمَّْ          

  يَعصْمُِ وَ يَهدْيِ اللَّهِ بِأَمرِْ كُلٌّ وَ             بِهِ أتَيَاَ الَّذيِ مثِْلَ باِلْهدُىَ أتََى             

  مرَُجمٍَّ حدَيِثٍ لاَ حدَيِثٍ بصِدِْقِ             كتِاَبِكمُْ فِي تتَْلُونَهُ أَنَّكمُْ وَ             

  بِمظُْلمَ ليَسَْ الحْقَِّ طرَيِقَ فَإِنَّ             أسَْلِمُوا وَ ندِاًّ لِلَّهِ تجَْعَلُوا فَلاَ             

  

  .....   التواضع باب/  121/  2ج) / الإسلامية - ط( الكافي
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لمٍِ بنِْ هاَرُونَ عنَْ أَبيِهِ عنَْ إِبرْاَهيِمَ بنُْ عَلِيُّ -1  نِبْ جَعْفرَِ إلَِى النجَّاَشِيُّ أرَسَْلَ: قاَلَ ع اللَّهِ عبَدِْ أَبِي عنَْ صدَقَةََ بنِْ مسَْعدَةََ عنَْ مسُـْ
حاَبِهِ وَ طاَلبٍِ أَبِي ــْ فَ ع جَعْفرٌَ فَقاَلَ قاَلَ الثيِّاَبِ خُلْقاَنُ عَليَْهِ وَ الترُّاَبِ عَلَى جاَلسٌِ لَهُ بيَتٍْ فِي هُوَ وَ عَليَْهِ فدَخََلُوا أصَ  منِْهُ قنْاَفَأَشــْ
رَ الَّذيِ لِلَّهِ الحَْمدُْ قاَلَ وُجُوهنِاَ تَغيَرَُّ وَ بنِاَ ماَ رَأىَ فَلَماَّ الحْاَلِ تِلْكَ عَلَى رَأيَنْاَهُ حيِنَ  بَلَى فَقُلتُْ أُبشَرُِّكمُْ لاَ أَ عيَنَْهُ أقَرََّ وَ محَُمدَّاً نَصـَ
 وَ ص محَُمدَّاً نبَيَِّهُ نصَرََ قدَْ جَلَّ وَ عزََّ اللَّهَ أَنَّ فَأخَبْرََنِي هنُاَكَ عيُُونِي منِْ عيَنٌْ أرَضِْكمُْ نحَْوِ منِْ الساَّعةََ جاَءَنِي إِنَّهُ فَقاَلَ الْمَلِكُ أيَُّهاَ

رَ وَ عدَُوَّهُ أَهْلَكَ  وَ هنُاَكَ لسِيَدِّيِ أرَعَْى كنُتُْ حيَثُْ إلِيَْهِ أَنظْرُُ لَكَأَنِّي الْأرَاَكِ كثَيِرِ بدَرٌْ -هُلَ يُقاَلُ بِواَدٍ التَْقَواْ فُلاَنٌ وَ فُلاَنٌ وَ فُلاَنٌ أُسـِ
مرْةََ بنَِي منِْ رَجُلٌ هُوَ  ناَّإِ جَعْفرَُ ياَ لَهُ فَقاَلَ الْخُلْقاَنُ هَذِهِ عَليَْكَ وَ الترُّاَبِ عَلَى جاَلسِــاً أرَاَكَ لِي فَماَ الْمَلِكُ أيَُّهاَ جَعْفرٌَ لَهُ فَقاَلَ ضــَ
 لَّهُال أَحدْثََ فَلَماَّ نِعْمةٍَ منِْ لَهمُْ يحُدْثُِ ماَ عنِدَْ تَواَضُعاً لَهُ يحُدِْثُوا أَنْ عبِاَدِهِ عَلَى اللَّهِ حقَِّ منِْ أَنَّ ع عيِسَى عَلَى اللَّهُ أَنزْلََ فيِماَ نجَدُِ
 فتَصَدَقَُّوا ةًكثَرَْ صاَحبَِهاَ تزَيِدُ الصدَّقَةََ إِنَّ لِأصَحْاَبِهِ قاَلَ ص النبَِّيَّ بَلَغَ فَلَماَّ التَّواَضعَُ هَذاَ لِلَّهِ أَحدَْثتُْ ص بِمحَُمدٍَّ -نِعْمةًَ لِي جَلَّ وَ عزََّ

  .لَّهُال يُعزَِّكمُُ فاَعْفُوا عزِاًّ صاَحبَِهُ يزَيِدُ الْعَفْوَ إِنَّ وَ اللَّهُ يرَْفَعْكمُُ فتََواَضَعُوا رِفْعةًَ صاَحبَِهُ يزَيِدُ التَّواَضعَُ إِنَّ وَ اللَّهُ يرَْحَمْكمُُ

امام صـادق عليه السلام فرمود: نجاشى دنبال جعفر بن ابى طالب و اصحابش فرستاد. آنها وارد شدند. نجاشى در اتاقى روى 
ون او را بدان حال ديديم از او بترسيديم (كه مبادا ديوانه شده باشد) هاى كهنه پوشيده بود، جعفر گويد: چخاك نشسته و جامه

سپاس خدائى را كه محمد را يارى كرد و چشمش را روشن نمود. شما را مژده  چون وضـع و پريدگى چهره ما را ديد، گفت:
 رش داد كه خداى عز و جلندهم؟ گفتم: پادشـاها چرا، گفت: اكنون يكى از كار آگاههاى من از سرزمين شما آمد و بمن گزا

پيغمبرش محمد صــلى اللَّه عليه و آله را يارى فرمود و دشــمنش را هلاك كرد و فلانى و فلانى و فلانى اســير شــدند در يك 
وادى بنام بدر كه درخت اراك بسـيار دارد. پيغمبر صلى اللَّه عليه و آله با دشمنش برابر شدند، و گويا هم اكنون آن را ميبينم، 

  جائى را كه براى آقايم كه مردى از بنى ضمره بود چوپانى ميكردم. همان

  ئى؟.هاى كهنه پوشيدهجعفر گفت: پادشاها! چرا روى خاك نشسته و جامه

بينيم كه: حق خدا بر بندگانش اينست كه: گفت: اى جعفر! ما در آنچه خدا بر عيسـى عليه السلام نازل كرده اين دستور را مى
روى آورد، براى خدا تواضـع كنند. و چون خداى عز و جل بوسـيله محمد صلى اللَّه عليه و آله نعمتى بمن چون نعمتى بĤنها 

  داد، من اين تواضع را براى خدا كردم. چون اين گزارش بپيغمبر صلى اللَّه عليه و آله رسيد، باصحابش فرمود:

و همانا تواضــع موجب زيادى رفعت  -كندخدا شــما را رحمت  -همانا صــدقه بصــاحبش افزونى بخشــد، پس صــدقه دهيد
صـاحبش شود، پس تواضع كنيد تا خدا شما را رفعت دهد، و همانا گذشت عزت صاحبش را زياد كند، پس درگذريد تا خدا 

  عزيزتان كند.
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  23ص 

  .....   النبي بهما سر أمران       77       1ج       الخصال

ةِ وَ كاَنَ بِهاَ مُهاَجرِاً وَ ذَ  يَ اللَّهُ عنَْهُ لَماَّ قدَِمَ منِْ أرَْضِ الحْبََشــَ لِكَ يَوْمَ فتَْحِ خيَبْرََ قاَمَ إلِيَْهِ النبَِّيُّ ص إِنَّ جَعْفرََ بنَْ أَبِي طاَلبٍِ رضَــِ
  سرَُّ بِقدُُومِ جَعْفرٍَ أَوْ بِفتَْحِ خيَبْرََ.بِأيَِّهِماَ أَناَ أَ فَقبََّلَ بيَنَْ عيَنْيَْهِ ثمَُّ قاَلَ ماَ أَدرْيِ

ام شنيدم كه ميگفتند: روز فتح خيبر بود كه جعفر ابن ابى طالب از مهاجرت بازگشت، حسن بن زيد گويد: از جمعى از خانواده
جعفر يا  بĤمدنپيغمبر از جاى برخاسـت و پيشـانى جعفر را بوسيد. سپس فرمود ندانم بكدام يك از اين دو خوشحالتر باشم 

  فتح خيبر.

  

  .....   ع طالب أبي بن جعفر صلاة هي و التسبيح و الحبوة صلاة باب       552       1ج       الفقيه يحضره لا من

أَ لاَ أعَُلِّمُكَ صَلاَةً  4أعُطْيِكَ أَ لاَ أَحبُْوكَعنَْ أَبِي جَعْفرٍَ ع قاَلَ: قاَلَ رسَُولُ اللَّهِ ص لجَِعْفرَِ بنِْ أَبِي طاَلبٍِ ياَ جَعْفرَُ أَ لاَ أَمنْحَُكَ أَ لاَ 
ليَّتَْهاَ لَوْ كنُتَْ ولَ اللَّهِ  5وَ كاَنَ عَليَْكَ مثِْلُ رَمْلِ عاَلِجٍ الزَّحْفِ منَِ فرَرَْتَ إِذاَ أَنتَْ صــَ وَ زَبدَِ البْحَرِْ ذُنُوباً غُفرَِتْ لَكَ قاَلَ بَلَى ياَ رَســُ

لِّي أَ هرٍْ وَ إِنْ شئِتَْ فَمنِْ شَ -عةٍَرْبعََ رَكَعاَتٍ إِذاَ شئِتَْ إِنْ شئِتَْ كُلَّ ليَْلةٍَ وَ إِنْ شئِتَْ كُلَّ يَوْمٍ وَ إِنْ شئِتَْ فَمنِْ جُمُعةٍَ إلَِى جُمُقاَلَ تُصـَ
 مسَْ عشَرْةََ مرَةًَّ تَقُولُ اللَّهُ أَكبْرَُ وَ سبُحْاَنَ اللَّهِ وَ الحَْمدُْ لِلَّهِ وَ لاَ إلَِهَإلَِى شَهرٍْ وَ إِنْ شئِتَْ فَمنِْ سنَةٍَ إلَِى سنَةٍَ تَفتْتَِحُ الصَّلاَةَ ثمَُّ تُكبَرُِّ خَ

 وَ تَخِرُّ تَقُولُهُنَّ عَشْرَ مَرَّاتٍ رَأْسَكَ مِنَ الرُّكُوعِ فَ  إلِاَّ اللَّهُ ثمَُّ تَقرَْأُ الْفاَتحِةََ وَ سُورةًَ وَ ترَْكعَُ فتََقُولُهنَُّ فِي رُكُوعِكَ عشَرَْ مرَاَّتٍ ثُمَّ تَرْفَعُ 
ثمَُّ تَخرُِّ ساَجدِاً وَ تَقُولُهنَُّ عشَرَْ مرَاَّتٍ  ساَجدِاً وَ تَقُولُهنَُّ عشَرَْ مرَاَّتٍ فِي سجُُودِكَ ثمَُّ ترَْفعَُ رَأسَْكَ منَِ السجُُّودِ فتََقُولُهنَُّ عشَرَْ مرَاَّتٍ

جُ كَ منَِ السـُّ مَّ تَرْكَعُ وَ سُورَةً ثُ ودِ فتََقُولُهنَُّ عشَرَْ مرَاَّتٍ ثمَُّ تنَْهَضُ فتََقُولُهنَُّ خَمسَْ عشَرْةََ مَرَّةً ثُمَّ تَقْرَأُ فَاتِحَةَ الْكِتَابِ ثمَُّ ترَْفعَُ رَأْسـَ
كَ منَِ الرُّكُوعِ فتََقُولُهنُ رَ مرَاَّتٍ ثمَُّ ترَْفعَُ رَأْسـَ رَ مرَاَّتٍ ثمَُّ فتََقُولُهنَُّ عَشـْ تَخرُِّ ساَجدِاً فتََقُولُهنَُّ عشَرَْ مرَاَّتٍ ثمَُّ ترَْفعَُ رَأسَْكَ منَِ  عَشـْ

جُودِ فتََقُولُهنَُّ عشَرَْ مرَاَّتٍ ثمَُّ تسَجْدُُ فتََقُولُهنَُّ عشَرَْ مرَاَّتٍ ثمَُّ ترَْفعَُ رَأسَْكَ منَِ السُّجُو  تُسَلِّمُ وَ  دِ فَتَقُولُهُنَّ عَشْرَ مَرَّاتٍ ثُمَّ تَتَشَهَّدُ السـُّ
لمُِّ قاَلَ أَبُو جَعْفَرٍ ع فَ  نعَُ فيِهِماَ مثِْلَ ذلَِكَ ثمَُّ تسُـَ لِّي رَكْعتَيَنِْ أخُرْاَويَنِْ تَصـْ عَةٍ ذَلِكَ خَمْسٌ وَ سَبْعُونَ مَرَّةً فِي كُلِّ رَكْ ثمَُّ تَقُومُ وَ تُصـَ

                                                            
ر له لجعفنحك و أعطيك و أحبوك متقاربة المعاني، و المنحة: العطية. و الحباء: العطاء و منه الحبوة باعتبار اعطاء النبيّ صلىّ اللهّ عليه و آ. أم ٤

  عليه السلام.
  . الرمل العالج أي المتراكم، و عوالج الرمل ھو ما تراكم منه. ٥
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رَةَ الْأرَْبعَِ رَكَعاَتٍ ألَْفٌ وَ ماِئتَاَ تسَْبِيحَةٍ يُضَاعِفُهَا اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ يَكْتُبُ لَكَ بِهَا اثْنَتَيْ عَشْ ثَلاَثُماِئةَِ تسَبْيِحةٍَ تَكُونُ ثَلاَثُماِئةَِ مرَةٍَّ فِي 
 ألَْفَ حسَنَةٍَ الحْسَنَةَُ منِْهاَ مثِْلُ جبََلِ أُحدٍُ وَ أعَظْمَُ.

ده كه آن حضرت فرمود: رسول خدا صلّى اللَّه عليه و آله به جعفر بن ابو حمزه ثمالى از امام محمدّ باقر عليه السّلام روايت كر
و خواهى تو را چيز عطا كنم) آيا تابى طالب عليه السّلام فرمود: اى جعفر آيا تو را عطا نكنم (يا باصطلاح متداول فارسى: نمى

ازى بتو ياد ندهم كه اگر آن را بخوانى، هر اى ندهم، آيا تو را چيزى نبخشـم يا نميخواهى تو را بخشـشى كنم، آيا نمرا عطيّه
ــى كه گناه ــرده بيابان و بعدد كف چند از جبهه جنگ گريخته باش ــد همه اين آن بر تو باندازه ريگ بهم فش هاى درياها باش

  گناهان بپاداش آن نماز بخشيده شود؟

نماز ميكنى هر گاه بخواهى، اگر خواستى هر جعفر پاسـخ گفت: بلى يا رسول اللَّه (بفرمائيد) آن حضرت فرمود: چهار ركعت 
اى يك بار) و اگر خواستى ماه به ماه، و چنانچه اى تا جمعه ديگر (هفتهشـب، و اگر خواسـتى هر روز، و اگر خواستى جمعه

وئى: اللَّه گكنى، آنگاه پانزده مرتبه ميخواسـتى سالى يك بار آن را ميخوانى به اين ترتيب كه نماز را با تكبير احرام شروع مى
أكبر و سـبحان اللَّه و الحمد للَّه و لا إله الا اللَّه سـپس حمد و سوره ميخوانى و به ركوع ميروى، و در ركوع خود ده بار همان 
ذكرها را تكرار ميكنى، و بعد ســـر از ركوع برميدارى و باز همان ذكرها را ده بار ديگر ميخوانى، و به ســـجود ميروى و در 

ر ديگر همان ذكرها را ميخوانى، آنگاه سر از سجده برداشته و ده بار ديگر همان ذكرها را تكرار ميكنى، و باز ات ده باسـجده
به سجده ميروى و در هنگام سجود ده بار ديگر همان ذكر را ميخوانى، آنگاه سر از سجده برميدارى و باز ده بار همان ذكر را 

ذكر را ميگوئى، بعد حمد و ســوره را ميخوانى و به ركوع ميروى در ركوعت ده  كنى و پانزده بار آنميخوانى، ســپس قيام مى
بار همان ذكر را ميگوئى، آنگاه از ركوع ســـر برميدارى و آن ذكر را ده بار ديگر ميخوانى، ســـپس به ســـجده ميروى و در 

ر را تكرار ميكنى، و سپس به سجده و باز ده مرتبه آن ذك ات ده بار همان ذكر را ميگوئى، بعد سر از سجود برميدارىسـجده
دوم ميروى و در هنگام سجود ده بار ديگر همان ذكر را ميخوانى، و سر از سجده برميدارى و ده بار ديگر همان ذكر را تكرار 

 همان كنى و در اين نماز نيز بهميكنى، آنگاه تشـهد گفته و سـلام نماز را ميگوئى، سپس برميخيزى و دو ركعت ديگر نماز مى
كنى و سـلام ميدهى. امام باقر عليه السّلام فرمود: در هر ركعت هفتاد و پنج بار تسبيحات گفته ترتيب دو ركعت قبل عمل مى

شود در هر ركعتى، و رويهم هزار و دويست تسبيح در چهار شـود كه هر كدام چهار تسبيح است و جمعاً سيصد تسبيح مىمى
سـازد (و چنان كه وعده فرموده در برابر هر حسـنه ده حسـنه آنها را مضـاعف مى شـود، و خداوند عزّ و جلّركعت گفته مى

كنند كه هر حسنه از آن در گرانى قدر مانند كوه احد پاداش عطا ميفرمايد) بپاداش آنها براى تو دوازده هزار حسنه منظور مى
  و بزرگتر از آنست.

   64:  ص.....   تشييعه و القادم استقبال آداب باب - 111       64       9ج       المسائل مستنبط و الوسائل مستدرك
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يَ ةِ التْزََمَهُ عنَْ جدَِّهِ جَعْفرَِ بنِْ محَُمدٍَّ عنَْ أَبيِهِ ع قاَلَ: لَماَّ قدَِمَ جَعْفرَُ بنُْ أَبِي طاَلبٍِ ذُو الجْنَاَحيَنِْ رضَـــِ  اللَّهُ عنَْهُ منِْ أرَْضِ الحْبََشـــَ
 .عيَنْيَْهِ ماَ بيَنَْ فَقبََّلَرسَُولُ اللَّهِ ص 

  

  .. السلاسل ذات غزوة إلى بعدها جرى ما و مؤتة غزوة 24 باب       64       21ج)       بيروت - ط( الأنوار بحار

 وَ خُلُقِي. خَلْقِي قاَلَ رسَُولُ اللَّهِ ص لجَِعْفرٍَ أشَبَْهتَْ

  

  834:  ص] .....  1[الأربعون و الثاني الحديث       844       2ج       الهلالي قيس بن سليم كتاب

 إِنْ هَلَكَ جَعْفرَُ بنُْ أَبِي طَالِبٍ فَزَيْدُ بْنُ أَ ماَ عَلِمتَْ أَنَّ رسَُولَ اللَّهِ ص حيِنَ بَعثََ إلَِى مؤُتْةََ أَمرََّ عَليَْهمِْ جَعْفرََ بنَْ أَبِي طاَلبٍِ ثمَُّ قاَلَ 
 أُمتََّهُ لاَ يبُيَنُِّ لَهمُْ خَليِفتََهُ فيِهمِْ إِنْ هَلَكَ زيَدٌْ فَعبَدُْ اللَّهِ بنُْ رَواَحةََ وَ لمَْ يرَْضَ لَهمُْ أَنْ يَختْاَرُوا لِأَنْفسُِهمِْ أَ فَكاَنَ يتَرُْكُ حاَرِثةََ فَ

زام داشت، جعفر بن ابى طالب را به امارت دانى هنگامى كه رسـول خدا صلّى اللَّه عليه و اله و سلمّ سپاهى به مؤته اعآيا نمى
اگر جعفر كشته شد، زيد بن حارثه فرمانده است و اگر زيد كشته شد عبد اللَّه بن رواحه «آن سـپاه منصـوب داشت و فرمود: 

و حاضــر نشــد كه خود ســپاهيان براى خود فرماندهى انتخاب كنند، آيا چنين پيامبرى امتش را بدون تعيين ». فرمانده اســت
  كند؟اى رها مىخليفه

  

  134:،ص4،ج اسلام تحقيقى تاريخ                        

 هشتىب شوند، نزديك بهشت به كه كسانى حال به خوشا: خواندمى كه حالى در پرداخت جنگ به جعفر: نويسدمى اسحاق ابن
 من بر و هستند نسب و اصلبى و كافر افرادى كه است شده نزديك هارومى عذاب همانا و دارد گوارا آب و اسـت پاكيزه كه

 .بكوبم آنها سر بر شمشيرم با كه است واجب
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 و جعفر و حمزة سيما لا مواليه و خدمه و أقربائه و عشائره أحوال 5 باب       276       22ج)       بيروت - ط( الأنوار بحار
 247:  ص.....   ص نسبه باب في مر ما على زائدا عقيل و عباس و الزبير

عيِنَ جرِاَحةًَ ماَ  درِْ جَعْفرٍَ وَ منَْكبِيَْهِ وَ ماَ أقَبَْلَ منِْهُ تسِـْ بيَنَْ ضرَْبةٍَ باِلسَّيْفِ وَ طَعْنَةٍ بِالرُّمْحِ وَ لَمَّا عنَِ ابنِْ عُمرََ قاَلَ: وَجدَْناَ ماَ بيَنَْ صـَ
ماَءَ بنِتَْ عُميَسٍْ فَعزَاَّهاَ فِي زَوْجِهاَ جَعْفرٍَ وَ دخََلتَْ فاَطِمةَُ وَ هِيَ تبَْكِي وَ تَقُولُ واَ عَماَّهْأتََى النبَِّيَّ ص نَعْيُ جَعْفرٍَ أتََى امرَْأتََهُ   أَســـْ

 فَقاَلَ رسَُولُ اللَّهِ ص عَلَى مثِْلِ جَعْفرٍَ فَلتْبَْكِ البَْواَكِي.

  217:  ص.....   المأتم اتخاذ و المصيبة لأهل الجيران على يجب ما باب       217       3ج)       الإسلامية - ط( الكافي

ثَلاَثةََ  عُميَسٍْ لِأسَْماَءَ بنِتِْ -خِذَ طَعاَماًعنَْ أَبِي عبَدِْ اللَّهِ ع قاَلَ: لَماَّ قتُِلَ جَعْفرَُ بنُْ أَبِي طاَلبٍِ ع أَمرََ رسَُولُ اللَّهِ ص فاَطِمةََ ع أَنْ تتََّ
  امٌ ثَلاَثاً.هاَ وَ نسِاَءَهاَ فتَُقيِمَ عنِدَْهاَ ثَلاَثةََ أيَاَّمٍ فجَرََتْ بِذلَِكَ السنُّةَُّ أَنْ يصُنْعََ لِأَهْلِ الْمصُيِبةَِ طَعَوَ تَأتْيَِ أيَاَّمٍ

ابو عبد الله صـادق (ع) گفت: موقعى كه جعفر بن ابى طالب كشــته شــد، رسول خدا به فاطمه فرمود: تا سه روز براى أسماء 
ام و ناهار تهيه كند و شخصا با ساير بانوان فاميل، به تسليت او بروند و تا سه روز در خانه او بمانند. از اين رو همسـرش شـ

 سنت شرعى جارى شد كه تا سه روز، براى صاحبان عزا، شام و ناهار ببرند.

  السبعون المجلس       462       النص)       للصدوق( الأمالي

 فَاسْتَعْبَرَ ثُمَّ يِّ بْنِ أَبِي طَالِبٍ أَبِي صَفيِةََّ قاَلَ: نظَرََ سيَدُِّ الْعاَبدِيِنَ عَلِيُّ بْنُ الْحُسَيْنِ ع إِلَى عُبَيْدِ اللَّهِ بْنِ عَبَّاسِ بْنِ عَلِ �ِ عنَْ ثاَبتِِ بنِْ 
دَّ عَلَى ولِ اللَّهِ ص منِْ يَوْمِ أُحدٍُ قتُِلَ فيِهِ عَ قاَلَ ماَ منِْ يَوْمٍ أَشـَ دُ اللَّهِ وَ أسَدَُ رسَُولِهِ وَ بَعدَْهُ يَوْمَ رَسـُ مُّهُ حَمزْةَُ بنُْ عبَدِْ الْمطَُّلبِِ أَسـَ

  مؤُتْةََ قتُِلَ فيِهِ ابنُْ عَمِّهِ جَعْفرَُ بنُْ أَبِي طاَلبٍِ

 تر از روزامام چهارم به عبيد اللَّه بن عباس بن على نگاهى كرد و اشك چشمش را گرفت و فرمود روزى برسول خدا سخت
اش جعفر بن ابى طالب كشته شد سپس احد نگذشـت كه عمويش حمزه در آن كشـته شد و بعد از آن موته است كه عموزاده

فرمود روزى چون روز تو نباشـد اى حسين سى هزار مرد كه گمان ميكردند از اين امتند دور او را گرفتند و هر كدام بكشتن 
 ها يادآور ميشد و پند نميگرفتند تا او را بستم و ظلم و عدوان كشتند.او بخدا تقرب ميجست و او خدا را بĤن

  

  ] .....  23 الى 9 الĤيات): 33(الأحزاب سورة[       188       2ج       القمي تفسير
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] لاَ يَفرُِّوا أَبدَاً فَمنِْهمُْ منَْ أي [أَنْ عَليَْهِ ما عاهدَُوا اللَّهَصدَقَُوا  منَِ الْمؤُْمنِيِنَ رِجالٌ فِي قَولِْهِ فِي رِواَيةَِ أَبِي الجْاَرُودِ عنَْ أَبِي جَعْفرٍَ ع
  وَ منِْهمُْ منَْ ينَتْظَرُِ أَجَلَهُ يَعنِْي عَليِاًّ ع جَعْفرَُ بنُْ أَبِي طاَلبٍِ أيَْ أَجَلَهُ وَ هُوَ حَمزْةَُ وَ نحَبَْهُ قضَى

  

  273:  ص] .....  40 آية): 22(الحج سورة[       273               الكوفي فرات تفسير

نُ وَ الحْسُيَنُْ وَ يَقُولُوا رَبنُّاَ اللَّهُ إلِاَّ أَنْ بِغيَرِْ حقٍَ ديِارِهمِْ أخُرِْجُوا منِْ ] الَّذيِنَفِي قَولِْ اللَّهِ [تَعاَلَى عنَْ أَبِي عبَدِْ اللَّهِ ع  عَلِيٌّ وَ الحْسَـَ
  ع. جَعْفرٌَ وَ حَمزْةَُ

  

  84:  ص] .....  39 آية): 22(الحج سورة[       84       2ج       القمي تفسير

 نصَرِْهمِْ لَقدَيِرٌ قاَلَ نزَلَتَْ فِي عَلِيٍّ وَ حَمزْةََ وَ جَعْفرٍَ ثمَُّ جرََتْ. ظُلِمُوا وَ إِنَّ اللَّهَ علَى بِأَنَّهمُْ يقُاتَلُونَ أُذِنَ لِلَّذيِنَ

 

  275:  ص.....   العرض باب       275       6ج)       الإسلامية - ط( الكافي

أَنَّ رسَُولَ اللَّهِ ص كاَنَ فِي بَعْضِ مَغاَزيِهِ فَمرََّ بِهِ رَكبٌْ وَ هُوَ يصَُلِّي فَوقََفُوا عَلَى  عنَْ داَوُدَ بنِْ عبَدِْ اللَّهِ بنِْ محَُمدٍَّ الجَْعْفرَيِِّ عنَْ أَبيِهِ
حاَبِ ولِ اللَّهِ ص وَ ساَءلَُوهمُْ عنَْ رسَُولِ اللَّهِ ص وَ دعََواْ وَ أَثنَْواْ وَ قاَلُوا لَوْ لاَ أَناَّ عجَِالٌ لَانْتَظَ  أصَـْ رْنَا رَسُولَ اللَّهِ ص فَأَقْرِءُوهُ رَسـُ

قِفُ عَليَْكمُُ الرَّكبُْ وَ يسَْألَُونَكمُْ عنَِّي وَ يبَُلِّغُونِّي السَّلاَمَ وَ لاَ تَعرْضُِونَ رسَُولُ اللَّهِ ص مُغضْبَاً ثمَُّ قاَلَ لَهمُْ يَ 6منِاَّ السَّلاَمَ وَ مضََواْ فَأقَبَْلَ
  7جَعْفرٌَ أَنْ يجَُوزُوهُ حتََّى يتََغدََّواْ عنِدَْهُ عَليَْهمُِ الْغدَاَءَ ليََعزُِّ عَلَى قَوْمٍ فيِهمِْ خَليِلِي

كرد كه كاروانى بĤن حضرت گذر كردند و در برابر اصحاب آن حضرت ايستادند رسول خدا (ص) در يك غزوه بود و نماز مي
مانديم و از حال رسـول خدا پرسـيدند و بر آن حضـرت دعا و ثنا كردند و گفتند: اگر شتابزده نبوديم بانتظار آن حضرت مى

د ا گفت: كاروان در بر شما بايستسلام ما را بĤن حضرت برسانيد و رفتند، و رسول خدا (ص) خشمناك از نماز برگشت و بĤنه

                                                            
  ].[ فانفتلفي بعض النسخ ٦
  لما فعل ھذا او يشتد على ان يفعل جعفر مع كرمه و جلالته مثل ھذا الفعل و الأول أظھر.( آت) أي لو كان فيكم جعفر ٧



  گزارش مدرك يابي كتاب هاي كتابخانه دبستان فضيلت

 

١٣ 
 

سخت است بر مردمى كه در ميان آنها دوستم جعفر باشد  .و از من بپرسد و بمن سلام برساند و شما بĤنها تعارف چاشت نكنيد
 كه از او بگذرند تا نزد او چاشت نخورند.

 

  

 

 

  


